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DECLARATION ‘CE’ DE CONFORMITE DICHIARAZIOMNE 'CE' DI CONFORMITA'
c € E.C. DECLARATION OF COMPLIANCE DECLARACION 'CE" DE CONFORMIDAD
'EG KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAD ‘CE’' DE CONFORMIDADE
Le Fabricant c-dessus nommé, déclare que les machines | Il produftore, summenzionato, dichiara che | dispositivi dascritti in |
désignées claprés sonl confonmes aux dispositions des directives guests documentazione sonc conformni alle disposizioni e alle
suivantes et sux kgislations nationales liez tmnapn::san'r_ diretlive comunitarke e cenifica che tali direffive tovang
Directive Machines 88 / 37 / CE - : ‘applicaziens nelle rispettive disposizioni giurdiche nazionali | | -
Directive Reservoirs 3 pression simple 87 / 404 | CE P Direttiva sui macchine 98 /37 / CE B
Directive Bruit des matériels extéreurs. 2000/ 145 CE - = | | -Direttiva sui serbatoi & pressione. semplu:e B7 /a04 /LE_ ;
e l'.:!rgamsme natifié : LNE N*00T1  17Tue Gaston Bmﬁ.er = i I:Iu-erlwa sui rumo i del matadali esterni 2000 /.14 / CE - |

75724 Paris Cedex 15 -
F - Procédure de mise en conformité : annexe &

-+~ Ente interessate; LNE N"0071 1, rue Gaston Bosser
| 75724 Paris Cedex 15
- Procedura per rilascio conformita ¢ app-l-nd-

i Effettusts 3 MONTBRISON “FERRO ' .
Fait 3 MONTERISON F. FERRO il 26.02-2004 ' " Responsabile Qualith |

le 26-02-2004 Responsable Qualié ]

The ‘Manufacturer named above declaces that the machines | | g fabricanie indicade en el encabazamients, declara que las
descaibed hemmafter comply with the _provisions of the 'hll:rmng " | miquinas relacicnadas mas abajo son conformes con las |
directivas and the national legislation transforming them: disposicicnes de las directivas siguientes y con la legislacidn
Machinery Directiva 98 / 37 [ EC nacienal gue las transponen:

" Ditectiva AT / 404 [ EC relating 1o simple pressuretanks . - Directiva de Maquinas 98 / 32/ CE

Directive 2000 / 14 / EC relating-to noise emiasion br uqmprrlent 'Diractiva de depdsitos a presién simpls B7 / 404/ CE -

. used outdoors, ; Directiva de ruido de los materiales externas 2000/ 14 / CE:

- Nolified body: LNE no. 0071 1 rus Gaston Emss'-ler } - Organismo notificade: LME N° 0071 1, rua Gaston Bokssier
. - 75724 Pars Cedex 15 75724 Paris CEEIE: 15 .

- Comgliance procedure: Annex 6 - Prcu:edrmenm de conformidad: anexo 6

Produced at MONTERISON F. FERRO Realizadn en MONTBRISON F. FERRO
25-02-2004 CQuality Manager el 26-02-2004 Responsable de Calidad

Der oben genannte Hersteller erkddn hiamit: dass seine unten ‘0 Fabricante supramendonade declara que as maguinas adianl;.]
bezeichneten  Maschinen den Vorschriften der folgenden. | |- indicadas s& encontram em conformidade com as dspesicdes |
1- Richtlinien und den fir den Transpon hﬂ‘l.l‘ﬂl'l!'h’:l‘l natbrﬂlen legats das directivas que se seguem, bammmn com-a hey:iai;.ﬁn

Gesetzgebungen entsprechen: : : nacicnal-aphcivel: |
" Richtlinie Maschinen 98/ 37 / EG ’ y ) Difectiva Maquinas S&37/CE )
Richtini sinfacher Druckbehilter 87 / 404 | EG : * | | Dirediva Reciplentes sob pressdo simples 87 ( 404 / CE |
Rj:.ﬁtlinh: Gerfiusch von AuBenmareralien 2000/ 14 FEG 5, " | Dimectiva Emissfes Sonoras para o Ambients do Equipamento l
Zu.shlmgﬁhh LNE N0071 -t para OilizagEo no Exterior 2000 / 14 / CE: N
; 1, rue Gaston Boissier 75724 Paris Cedex 15 - . Diganismo acreditado: LNE N*0071
- - Konformititeverfahren: Anhang & . . 1, rue Gaston Bossier 75724 Paris Cedex 15

- Procedimento de ocolocagio em canformidadae: anexe 6
Y

Fete em MONTERISON
ans 26-02-2004 Dlmﬂnr de Qualidade

Ausgestsill in MONTERISON F. FERRO
am 26-02-2004 Qualititslemer

Diésignarion Tvpe Puissance (kW) Niveau mesuré Ly, (dB) Niveau garanti Ly (dB)
Compresseur 535/ S38 13.5 98 99 1
Compresseur | 545 / 548 18 99 100 S
Compressewr | SE 18.5 185 99 100
Compresseur 855 24 : 99 100 1
Compresseur S65 30 99 100
Compresseur SE 30 30 - 99 100 ¥
Compresseur | S 85 37 99 100

S 115 57 100 101
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